
Produs
Producător

Adresă

Garanție produs
Asistență clienți

www.su
nn

ys
of

t.c
z

    
    

    
  w

ww.su
nn

ys
of

t.c
z

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor 1 



1. Serviciul clienți

Articol defect sau deteriorat?
Descriere inexactă?
Piese sau accesorii lipsă?
Performanță sau calitate necorespunzătoare?
A fost trimis un articol greșit?

Răspuns în doar 12 ore

 Contactați-ne înainte de a returna articolul. Vă vom ajuta 
  să rezolvați orice problemă cât mai repede posibil. 

      Notă:

1. O cartelă microSD de 64 GB este furnizată împreună cu 
camera video pentru bord LINGDU la achiziționarea produsului. 
Asigurați-vă că formatați cartela microSD cu camera video 
pentru bord înainte de prima utilizare.
2. Conectați întotdeauna la sursa de alimentare în timpul 
utilizării. Deoarece este echipată cu un supercondensator 
(are doar o baterie litiu-metal de 1 mAh utilizată pentru 
memorarea orei).www.su
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2. Informații importante privind siguranța

Vă mulțumim că ați achiziționat această cameră video pentru 
bord LINGDU.
Acest manual de instrucțiuni conține informații privind modul de 
utilizare a camerei video pentru bord.
Înainte de a utiliza camera video pentru bord, vă recomandăm 
să citiți acest manual pentru a vă asigura că o utilizați corect.
Pentru a îmbunătăți performanța produsului, conținutul acestui 
manual poate fi modificat fără notificare prealabilă.

- Nu dezasamblai, reparai sau modificai produsul. 
Acest lucru poate provoca incendii, șocuri electrice sau defecțiuni. 
Pentru inspecții interne și reparații, contactați centrul de service.

- Dacă în interiorul produsului pătrunde vreun corp străin, 
deconectai imediat cablul de alimentare.
Contactați centrul de service pentru reparații.

- Nu reglai produsul în timp ce conducei.
Acest lucru poate provoca un accident. Opriți sau parcați mașina 
într-un loc sigur înainte de a instala și configura produsul. 

- Nu instalai produsul într-un loc în care acesta poate 
interfera cu câmpul vizual al oferului.
Acest lucru poate provoca un accident.

- Nu utilizai un cablu de alimentare deteriorat sau modificat. 
Utilizai numai cablurile furnizate de producător.
Cablurile de alimentare deteriorate sau modificate pot provoca 
o explozie, incendiu sau funcționare defectuoasă.

- Nu utilizați produsul cu mâinile ude.
Acest lucru poate provoca electrocutare.

- Nu instalați produsul într-un mediu cu umiditate ridicată 
sau cu gaze sau lichide inflamabile.
Acest lucru poate provoca o explozie și/sau incendiu.

- Nu lăsați produsul în apropierea sugarilor, copiilor sau 
animalelor de companie. 
Există riscul ca aceștia să înghită componente mici și/sau saliva 
lor să pătrundă în produs, provocând o explozie din cauza unui 
scurtcircuit.

- Nu pulverizați apă sau ceară direct pe produs în timp ce 
curățați interiorul mașinii. 
Acest lucru poate provoca incendiu, electrocutare sau 
funcționare defectuoasă.

- Dacă din cablul de alimentare iese fum sau un miros 
neobișnuit, deconectați imediat cablul de alimentare.
Contactați centrul de service sau distribuitorul dvs.

- Păstrați terminalele cablului de alimentare curate.
Nerespectarea acestei instrucțiuni poate provoca încălzire 
excesivă și incendiu.

- Utilizați tensiunea de intrare corectă. 
Nerespectarea acestei instrucțiuni poate provoca explozie, 
incendiu sau funcționare defectuoasă.

- Conectați cablul de alimentare ferm, astfel încât să nu 
poată fi deconectat cu ușurință.
Nerespectarea acestei instrucțiuni poate provoca incendiu.

- Nu acoperiți produsul cu niciun material.
Acest lucru poate provoca deformarea externă a produsului sau 
incendiu.
Utilizați produsul și perifericele într-un loc bine ventilat.
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3. În cutie

Bifați caseta pentru fiecare dintre următoarele articole înainte 
de a instala camera video pentru bord.

Cameră video pentru bord x1

Folie electrostatică x2
Încărcător pentru 
mașină x1 Cablu de alimentare 

USB tip C (3,5 m/12 ft) × 1

Card de stocare x1 Clemă pentru cablu x 5
Unealtă de îndepărtare x 1

Manual de utilizare x 1

       Notă:

1. Pentru a îmbunătăți performanța produsului, conținutul acestui 
manual poate fi modificat fără notificare prealabilă.

Model

Deschidere

Dimensiune

Limba

Memorie

Bluetooth

Format video

Rezoluție video

GPS Track

WiFi

Baterie

Interfață de alimentare
Temperatură de
funcționare

4. Specificații

Suport maxim 256 GB (viteză U3, doar 
un singur card microSD de 64 GB în 
camera video pentru bord)

Player GPS LINGDU încorporat

WiFi 5 GHz încorporat

Super condensator încorporat

5 V/2,5 A
20 °C până la 70 °C 
(-4 °F până la 158 °F)www.su
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5. Diagrama produsului

Descriere

Suport pentru autocolant

Cameră frontală

Slot pentru card micro-SD

Port USB tip C pentru încărcare

Indicator luminos albastru

Indicator luminos roșu

Tastă funcțională:
- Apăsarea o dată va activa sau dezactiva înregistrarea audio.
- Apăsarea de două ori va activa sau dezactiva ADAS.
- Apăsați și țineți apăsat timp de 5 secunde pentru a seta 
setările implicite.

Indicator luminos alb

Buton de resetare

Suport glisant

Difuzor

   Indicator luminos roșu
  Indicator luminos albastru

Indicator luminos roșu:
Clipirea indică o cartelă de memorie deteriorată.
Lumina continuă indică resetarea sau formatarea cartelei de memorie.
Indicatori luminoși roșu și albastru:
Clipirea alternativă indică înregistrarea de urgență.
Clipirea simultană indică o actualizare în curs.
Indicator luminos albastru:
Lumina continuă indică descărcarea.
Clipirea o dată pe secundă indică înregistrarea normală.

Indicator luminos alb

Lumina continuă indică că înregistrarea audio este activată. 
Lumina stinsă indică faptul că înregistrarea audio este oprită.www.su
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6. Începerea utilizării

Camera este proiectată să pornească și să înregistreze automat 
atunci când este alimentată cu energie. Apoi salvează 
înregistrarea video și se oprește automat când mașina este oprită.
1. Pornire/oprire automată:
Conectați încărcătorul auto la priza brichetei. Când motorul 
mașinii este pornit, camera de bord se va porni și va începe 
să înregistreze automat. Când cheia mașinii este rotită în 
poziția LOCK, camera de bord salvează automat înregistrarea și 
se oprește. 
2. Pornire/oprire manuală
Pornire manuală: Apăsați o dată butonul de pornire.
Oprire manuală: Apăsați și țineți apăsat butonul de pornire timp de 
cel puțin 2 secunde.

Notă:
1. La achiziționarea produsului, camera video pentru bord LINGDU 
este livrată împreună cu un card microSD de 64 GB. Asigurați-vă 
că formatați cardul microSD cu camera video pentru bord înainte 
de prima utilizare. 
2. Vă rugăm să conectați întotdeauna la sursa de alimentare atunci 
când utilizați camera. Aceasta este echipată cu un 
supercondensator (are doar o baterie litiu-metal de 1 mAh utilizată 
pentru memorarea orei). 
3. Setarea datei și orei: Vă rugăm să calibrați data/ora în funcție 
de locația dvs. în secțiunea SETĂRI ZONĂ ORARĂ din meniul 
de setări al aplicației.
5. Unele prize de țigară de 12 V ale camioanelor/mașinilor sunt 
întotdeauna CALDE, ceea ce înseamnă că furnizează energie 
constantă chiar și atunci când mașina este oprită și blocată.

Dacă acesta este cazul vehiculului dvs., atunci funcția de 
pornire/oprire automată nu va funcționa. Și dacă lăsați camera 
să înregistreze continuu când mașina este oprită, aceasta va 
descărca bateria mașinii/camionului și s-ar putea să nu aveți 
suficientă energie pentru a porni mașina data viitoare. Pentru 
a remedia această situație, puteți alege una dintre cele două 
opțiuni: 

①Conectați camera video la cutia de siguranțe a mașinii cu 
ajutorul kitului de cabluri cu 3 fire de tip C cu declanșare 
automată.

②Schimbați conexiunea din cutia de siguranțe pentru priza 
de 12 V la o priză care alimentează cu energie numai când 
cheia mașinii este în poziția ACC sau ON.

www.su
nn

ys
of

t.c
z

    
    

    
  w

ww.su
nn

ys
of

t.c
z

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor 6 



7. Instalare

Instalați camera frontală în spatele oglinzii retrovizoare. Îndepărtați 
orice corp străin și curățați și uscați parbrizul înainte de instalare.

1. Opriți motorul, împingeți ușor cardul în slot până când se 
blochează în poziție. (Vă rugăm să utilizați un card micro-SD de 
clasă 10 sau superioară, de mare viteză U3) 
2. Găsiți un loc potrivit pe parbriz, care să nu obstrucționeze 
câmpul vizual al șoferului, îndepărtați orice corp străin și curățați 
și uscați parbrizul înainte de instalare. Rupeți stratul protector 
al autocolantului electrostatic și lipiți autocolantul electrostatic 
pe parbriz pentru a preveni apariția de urme/adeziv pe parbriz 
după îndepărtarea acestuia. 
3. Desprindeți folia de protecție de pe banda adezivă dublă și 
fixați camera frontală pe autocolantul electrostatic. Reglați unghiul 
lentilei rotind corpul camerei frontale.

4. Conectați cablul de alimentare al brichetei la priza brichetei 
și la camera frontală. Folosiți instrumentul de ridicare pentru 
a ridica marginile garniturii/moldurii parbrizului și introduceți 
cablul de alimentare.

Cablu de încărcare USB
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5. Porniți motorul. Camera video pentru bord se va porni și 
va începe înregistrarea. Fișierele video sunt stocate pe cardul 
microSD. Opriți motorul. Camera video pentru bord va opri automat 
înregistrarea și se va opri.

Capac detașabil

Căutați aplicația LINGDU în 
Google Play Store sau 
Apple App Store și 
instalați-o pe smartphone-ul 
dvs.

8. Redarea fișierelor video folosind smartphone-ul 

8.1 Verificați videoclipurile în timp real folosind 
smartphone-ul dvs.

Scanează codul QR pentru a 
descărca aplicația LINGDU
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La intrarea în aplicația LINGDU, dacă 
Bluetooth este activat pe telefonul dvs., 
vi se va solicita să vă conectați la rețeaua 
wireless AM100. Vă rugăm să faceți clic 
pe „Conectare”. După aproximativ 
10 secunde, veți fi conectat cu succes 
la WiFi-ul înregistratorului.
Sau puteți accesa Setări telefon > WiFi 
> Selectați WiFi-ul camerei video pentru 
bord.

       Când conexiunea este 
stabilită, va apărea modelul 
camerei video AM100. Apăsați 
„Verificați videoclipul în timp 
real” pentru a accesa interfața 
de previzualizare video live.

           Acum puteți viziona în timp 
real videoclipul înregistrat în momentul 
respectiv, conectând smartphone-ul 
la camera video pentru bord prin 
Wi-Fi Direct.

      Vă rugăm să opriți mai 
întâi înregistrarea, apoi 
apăsați „Album dispozitiv” 
pentru a accesa fișierele 
foto, video și de urgență.

Numele WiFi SSID: NVT_CARDV ************
PAROLĂ implicită: Lndu88888www.su
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8.2 Descărcați fișierele video pe smartphone-ul dvs.

      Accesați interfața Dashcam 
Preview (Previzualizare cameră 
video pentru mașină). Opriți 
mai întâi înregistrarea, apoi 
apăsați „Device Album” 
(Album dispozitiv) pentru a 
accesa fișierele foto, video și 
de urgență.

Selectați fișierele video 
pe care doriți să le 
descărcați pe smartphone.

Apăsați pictograma pentru 
a descărca fișierele video. 
Descărcarea unui fișier 
video poate dura ceva timp.

Apoi, puteți găsi aceste 
fișiere video descărcate în 
meniul original al aplicației, 
denumit „Local Video” 
(Video local).
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Aplicația nu afișează videoclipul live pe telefonul dvs. 
Afișează doar o imagine a plajei?

Datele mobile vor împiedica vizionarea videoclipului live. Dacă 
aplicația nu afișează videoclipul live, dezactivați datele mobile 
„LINGDU” de pe telefonul dvs. Asigurați-vă că rețeaua locală 
„LINGDU” este activată. 
1. Pentru sistemul iOS cel mai recent: Setări→LINGDU→
Faceți clic pe „Date wireless” Selectați „WLAN”.
2. Pentru sistemul iOS mai vechi: Setări→LINGDU→
Dezactivați „Date celulare”.

Pentru cel mai recent sistem iOS     Pentru sisteme iOS mai vechi

       Notă:

1. WiFi Direct vă permite să conectați direct smartphone-ul la 
camera video pentru bord prin WiFi, într-un interval de 3 metri.
2. Odată conectată la aplicația LINGDU, data și ora se vor 
actualiza automat.
3. LINGDU este disponibilă pentru dispozitive cu Android 5.0 și 
versiuni ulterioare sau iOS 9.0 și versiuni ulterioare.

Ce este funcția WiFi? 
Funcția WiFi a fost concepută pentru a vă permite să conectați 
camera video de bord fără fir la smartphone și să accesați 
instantaneu înregistrările de pe camera video de bord. Aici puteți 
viziona, descărca și partaja cu ușurință videoclipurile cu prietenii 
și familia. La fel cum ați conecta difuzorul Bluetooth la smartphone 
pentru a reda muzică fără fir, camerele video de bord utilizează 
semnalul WiFi (în loc de Bluetooth) pentru a conecta 
smartphone-ul la LINGDU AM100. 

Pot viziona de la distanță videoclipurile din jurul mașinii 
mele?
NU, camera video pentru bord LINGDU AM100 NU este 
concepută pentru a transmite imagini prin cloud sau internet. 
NU este o cameră cloud sau IP și NU este destinată acestui 
scop. Puteți viziona videoclipuri și imagini live pe aplicația 
camerei video pentru bord LINGDU, atâta timp cât vă aflați în 
raza de 3 metri de camera video pentru bord.

Care este raza de acțiune a WiFi-ului? 
Raza de acțiune a semnalului WiFi este de aproximativ 3 metri, 
atunci când nu există obstacole în cale. Vă rugăm să rețineți că, 
la fel ca în cazul rețelei WiFi de acasă, nu aveți semnal WiFi în 
afara casei, la fel și raza de acțiune a WiFi-ului este de 3 metri de 
acest mic dispozitiv.www.su
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Pentru telefoane Android:
Când instalați aplicația LINGDU, vor apărea două ferestre 
pop-up. Selectați „While using the APP” pentru a permite 
aplicației LINGDU să acceseze locația dispozitivului și selectați 
„Allow” pentru a permite aplicației LINGDU să acceseze 
fotografiile și fișierele media de pe dispozitivul dvs. Pentru 
prima utilizare, va trebui să efectuați un pas suplimentar. 
După ce vă conectați la WiFi-ul AM100, va apărea mesajul 
„No Internet”. Este în regulă. Așteptați aproximativ 
10-15 secunde până când vedeți fereastra pop-up sau 
notificarea de mai jos. Trebuie doar să atingeți notificarea 
pop-up care va apărea în câteva secunde pentru a selecta 
că doriți să rămâneți conectat chiar dacă NU există 
conexiune la internet. După ce selectați OK, sunteți gata 
de pornire.

Pentru iPhone

Dacă apare acest mesaj pe iPhone-ul dvs. în timp ce utilizați 
funcția WiFi, asigurați-vă că atingeți „Continuați să încercați 
WiFi”. În caz contrar, camera se va deconecta de la WiFi și va 
trebui să uitați rețeaua WiFi LINGDU, apoi să începeți din nou 
procesul de asociere pentru ca aceasta să funcționeze din nou.

8.3 Calibrarea datei/orei
LINGDU AM100 are GPS încorporat, fiind necesară setarea 
fusului orar în aplicație pentru ca data și ora înregistrate în 
videoclipuri să fie corecte. Conectați-vă la aplicația LINGDU 
și utilizați meniul funcțiilor pentru a seta fusul orar.

Atingeți aici imediat 
ce vedeți această notificare.

După ce introduceți parola implicită 
pentru LINGDU WiFi și apăsați pe 
conectare, veți vedea această 
fereastră pop-up în câteva secunde.

Atingeți aici pentru a bifa această casetă.

Apoi atingeți „DA” pentru a rămâne 
conectat la această rețea WiFi 
și pentru a salva această preferință.

Fusuri orare 
în Marea Britanie

Ora de vară britanică Ora de iarnă 
britanică
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Fusuri orare în SUA

Când se termină 
ora de vară
Noiembrie - martie

Când începe 
ora de vară
Martie - noiembrie

8.4 Micro-SD kártya formázása
Kérjük, csatlakozzon a LINGDU APP alkalmazáshoz, és a 
„SD kártya formázása” nevű funkció menüt használva végezze 
el a műveletet.

9. Setări generale

      Accesați interfața Dashcam 
Previewi.
Opriți mai întâi înregistrarea, 
apoi apăsați pictograma setări.

Selectați ce trebuie 
să setați.
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9.1 Setări video

Rezoluție video
Permiteți alegerea rezoluției video dorite și a fps (cadre pe 
secundă). O rezoluție și un fps mai ridicate rezultă în videoclipuri 
mai fluide, dar ocupă și mai mult spațiu de stocare.
-4K 3840x2160P 30fps (implicit)
-2K 2560x1440P 30fps 
-1K 1920 x1080P 30fps

Înregistrare în buclă - 1 min/2 min (implicit)/3 min
Aici selectați durata (1/2/3 min) a fiecărui clip video pentru 
înregistrarea în buclă. Această funcție permite camerei video 
pentru bord să înregistreze continuu. 
Vă rugăm să rețineți: camera video va șterge automat cele mai 
vechi fișiere atunci când cardul de memorie se umple, astfel 
încât să poată continua înregistrarea.

Înregistrare audio - Activat (implicit)/Dezactivat
Camera video are un microfon încorporat pentru a înregistra 
sunetul împreună cu imaginea. Puteți alege să înregistrați 
videoclipuri fără sunet selectând OFF.

Senzor G - Dezactivat/Scăzut/Mediu (implicit)/ Ridicat 
Senzorul G este un accelerometru gravitațional cu 3 axe, conceput 
pentru a detecta forțele fizice și gravitaționale asupra camerei 
video pentru bord. Odată ce senzorul G a fost declanșat din cauza 
unei forțe fizice sau gravitaționale asupra camerei, fișierul video 
curent va fi blocat ca fișier de urgență, astfel încât să nu fie șters 
de funcția de buclă. Cu cât sensibilitatea senzorului G este mai 
mare, cu atât este nevoie de mai puțină forță pentru a declanșa 
protecția automată a fișierelor.

Modul de parcare
Această funcție va funcționa NUMAI dacă kitul de cabluri cu 
3 fire este instalat corect, iar curentul de ieșire al kitului de 
cabluri trebuie să atingă 2,5 A. Apoi selectați modul de parcare. 
Acest mod de parcare are două opțiuni din care puteți alege.

Notă:

1. Descărcați și actualizați cel mai recent firmware din manual.
2. Pentru a utiliza această nouă funcție, este necesar un kit de 
cabluri cu 3 fire de tip C personalizat. Nu este inclus în pachet,
căutați pe Amazon: Kit de cabluri fixe cu 3 fire de tip C pentru 
camera video AM100 Dash Cam

*Modul de parcare cu interval de timp:
1. Când opriți motorul mașinii și rotiți cheia în poziția de blocare. 
Apoi, camera va opri înregistrarea video continuă și va intra 
automat în modul de înregistrare cu interval de timp de 1 fps. 
2. În timp ce se înregistrează timelapse-ul, dacă cineva lovește 
mașina și impactul atinge nivelul G-Sensor setat, camera va 
începe să înregistreze un videoclip continuu de 1 minut, va 
salva și bloca videoclipul în folderul Evenimente > apoi va 
reveni la înregistrarea timelapse 1 fps. 
3. Acum, când porniți mașina data viitoare, camera va opri 
automat modul de parcare timelapse. Apoi va intra automat 
în modul video normal pentru a începe înregistrarea video 
continuă.
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*Modul de detectare a coliziunilor în timpul staționării:
1. Când opriți motorul mașinii și rotiți cheia în poziția de blocare, 
camera va opri înregistrarea video continuă și va intra în modul 
de detectare a impactului, iar camera se va opri. 
2. Acum, în timp ce camera rămâne în modul de detectare 
a impactului, dacă cineva lovește mașina dvs. și dacă impactul 
atinge nivelul G-Sensor setat, camera se va porni > apoi va începe 
să înregistreze un videoclip continuu de 1 minut, va salva și bloca
acel videoclip în folderul Evenimente > apoi camera se va opri. 
3. Acum, când porniți mașina data viitoare, camera va reveni 
automat în modul video normal pentru a începe înregistrarea 
video continuă.

Timp de funcționare al modului de parcare cu interval 
de timp - Oprit/1H-24H (implicit 6H)
Această setare vă permite să alegeți timpul de funcționare al 
modului de parcare cu interval de timp.

Informații GPS
Verificați numărul satelitului / longitudinea/latitudinea / viteza. 

Frecvență - 50 Hz (implicit)/60 Hz
Aici trebuie să alegeți frecvența în funcție de specificațiile sursei 
de alimentare utilizate în țara dvs., în funcție de locația 
dvs. geografică.

Volum - Oprit/Scurt/MID (Implicit)/Înalt
Această funcție vă permite să setați nivelul volumului pentru 
sunetul de pornire și volumul mesajelor prin difuzorul intern 
încorporat al camerei.
= Durata videoclipului asociat capturii vocale -20 secunde 
(Implicit)/10 secunde
Setați durata videoclipului pentru captarea activată vocal. 
Pentru a iniția înregistrarea video pe camera video pentru 
bord, spuneți pur și simplu „Fă o fotografie” folosind comanda 
vocală. 

Asistență inteligentă la conducere ADAS Oprit (implicit)
ADAS (Sisteme avansate de asistență la conducere) Asistența 
inteligentă la conducere este o funcție a camerei video pentru 
bord care oferă asistență inteligentă la conducere șoferului. 
Aceasta utilizează tehnologii avansate, precum viziune 
computerizată, învățare automată și inteligență artificială, 
pentru a analiza condițiile de trafic și a furniza avertismente și 
alerte în timp real șoferului, contribuind la prevenirea 
accidentelor și la îmbunătățirea siguranței la conducere. 
Funcțiile ADAS includ avertizare la părăsirea benzii, 
avertizare de coliziune frontală, avertizare de coliziune cu 
mașina din față și avertizare de coliziune cu pietoni. 
Vă rugăm să rețineți că funcția de avertizare de coliziune 
cu pietoni se aplică numai câmpului vizual de 90° al camerei 
frontale. Pentru pașii de calibrare ADAS, consultați pagina 
35 din acest manual.

Memento de oboseală la volan - Dezactivat (implicit)/
1H/2H/4H 
Când activați această funcție, camera de bord va emite un 
semnal sonor la fiecare 2 ore pentru a vă reaminti dacă 
sunteți obosit în timp ce conduceți.www.su
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9.2 Ștampile video

Data/ora
Activați/dezactivați data/ora / viteza live / coordonatele GPS / 
ștampila cu logo-ul LINGDU afișată pe fișierele înregistrate.

9.3 Setări sistem

Fus orar
-UTC/GMT +8:00 (implicit)
-UTC/GMT-12:00 până la UTC/GMT +12:00 
Aici puteți alege setarea fusului orar dorit sau local pe baza 
valorii UTC/GMT. Asigurați-vă că ați ajustat setarea fusului 
orar.
Accesați https://www.timeanddate.com/time/map/ pentru 
a afla valoarea corectă a GMT (ora Greenwich).

Sincronizare oră
Se va sincroniza data/ora sistemului telefonului.

Informații despre cardul SD 
Informațiile despre stocarea cardului de memorie pot fi găsite 
aici.

Formatare card SD
Procesul de formatare va asigura că formatul sistemului 
de fișiere al cardului este optimizat pentru cameră.
Notă: Pentru o performanță stabilă, se recomandă formatarea 
cardului de memorie la fiecare 1-2 luni.

Numele WiFi
Aici puteți schimba numele WiFi în aplicație.

Parola WiFi
Aici puteți schimba parola WiFi în aplicație. Parola implicită: 
Lndu88888.

Setări implicite
Resetați camera video pentru mașină la setările implicite. 
Înregistrările dvs. nu vor fi afectate.

Versiunea firmware
Aici puteți verifica versiunea actuală de firmware instalată pe 
camera dvs. Veți avea nevoie de aceste informații în viitor pentru 
a verifica dacă este disponibilă o versiune mai nouă de firmware.

        Notă:
Funcția de control vocal a camerei video pentru bord 
recunoaște numai următoarele patru comenzi în limba engleză. 
Puteți utiliza aceste comenzi pentru a controla camera video 
pentru bord și pentru a efectua operațiuni specifice.

Pentru a opri înregistrarea, spuneți Turn off recording (Opriți 
înregistrarea).

Pentru a începe înregistrarea, spuneți Open Recording 
(Deschideți înregistrarea).

Pentru a face o fotografie, spuneți Take picture 
(Faceți o fotografie).

Pentru a bloca fișierele video curente, spuneți Lock the video 
(Blocați videoclipul).www.su
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10. Redarea fișierelor video utilizând computerul

1. Scoateți cardul microSD din camera video pentru bord.
2. Introduceți cardul în cititorul de carduri microSD și 
conectați-l la un computer.

2. Descărcați LINGDU GPS Player de pe www.lingdu.us 
> Suport > Descărcări și instalați-l pe computer.
3. Instalați LINGDU GPS Player pe computer. (Notă: închideți 
sau ignorați mesajul software-ului antivirus, confirmăm că nu 
va afecta securitatea computerului.) 
4. Puteți face clic pe butonul „Deschide fișiere” pentru a căuta 
și selecta folderul Normal sau Eveniment de pe cardul 
microSD din LINGDU GPS Player. Se vor afișa toate fișierele 
din folderul Normal, Eveniment sau Parcare. De asemenea, 
puteți trage fișierele video direct pe ecranul de lansare.

5. Există două moduri de redare a videoclipurilor. 
A, Faceți clic pe pictograma Fișier-Deschidere pentru a alege 
folderul pe care doriți să îl redați, faceți clic pentru a începe 
redarea.
(Rețineți că puteți selecta DOAR un singur folder pentru redare 
și nu veți vedea niciun fișier video)

B, Selectați din „Computerul meu” și găsiți discul cardului de 
memorie, alegeți fișierul video pe care doriți să îl redați, puteți 
trage și plasa fișierul direct în player. Puteți obține informațiile 
GPS pe player.
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11. Actualizare firmware

1. Scoateți cardul microSD din camera video pentru bord.
2. Introduceți cardul în cititorul de carduri microSD și 
conectați-l la un computer.

3. Descărcați cea mai recentă versiune de firmware AM100 
de pe www.lingdu.us > Asistență > Descărcări pe computerul dvs.
4. Dezarhivați firmware-ul descărcat (fișier Zip) și copiați toate 
fișierele firmware în directorul rădăcină al cardului microSD.
5. Conectați camera la încărcătorul auto pentru a începe procesul 
de actualizare a firmware-ului. Ar trebui să vedeți că lumina roșie 
va fi aprinsă continuu, ceea ce înseamnă că camera AM100 
actualizează noul firmware. 
Vă rugăm să rețineți:
Actualizarea firmware-ului poate dura până la aproximativ 
1 minut. Vă rugăm să aveți răbdare. Asigurați-vă că alimentarea 
NU este deconectată în timp ce firmware-ul este actualizat. Odată 
ce firmware-ul este actualizat, camera se va porni automat.
6. Puteți porni și verifica cea mai recentă versiune de firmware 
accesând setările aplicației > Versiune firmware.

12. Mesaje vocale

Mesaj vocal

Video de urgență

WiFi activat

WiFi dezactivat

Eroare card 
de memorie

Înregistrare pornită

Înregistrare oprită

Sunet „Clic”

Formatare reușită

Formatare eșuată

Descriere

În timpul înregistrării, odată ce 
senzorul G a fost declanșat

Implicit ACTIVAT, după pornire, spuneți

Apăsați și țineți apăsat butonul Wi-Fi 
timp de 3 secunde pentru a opri, spuneți

Card de memorie incorect/defect/fals

După pornire și sunetul de pornire
/operare prin intermediul aplicației, 
spuneți
Operați prin intermediul aplicației, 
spuneți
Faceți o fotografie prin intermediul 
aplicației, spuneți

Formatarea cardului de memorie a reușit

Formatarea cardului de memorie a eșuat
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13. Calibrare sistem inteligent de asistență la conducere ADAS

Procedura de calibrare ADAS
1. Instalați dispozitivul conform „Ghidului de instalare” din manual, 
se recomandă instalarea acestuia în locația sugerată;
2. Reglați unghiul camerei video pentru bord;
3. Apăsați de două ori rapid tasta funcțională pentru a activa ADAS;
4. Când condițiile de calibrare sunt îndeplinite, camera video pentru 
bord va emite un mesaj vocal: Calibrarea asistenței la conducere 
începe; 
5. Când calibrarea este reușită, camera video va emite un mesaj 
vocal: Calibrarea asistenței la conducere a reușit. 

Condiții de pornire a calibrării
Trebuie îndeplinite ambele condiții următoare:
1. Condiții rutiere: linii clare ale drumului pe ambele părți ale 
vehiculului din față, cu recunoaștere parțială a părții frontale 
a vehiculului;
2. Viteza vehiculului: viteza afișată pe tabloul de bord de 35 km/h 
(20 MPH) sau mai mare.
Notă: Dacă condițiile rutiere și viteza nu sunt îndeplinite simultan, 
camera video nu va emite un mesaj vocal pentru a începe calibrarea.

Condiții pentru calibrarea cu succes
1. Când condițiile rutiere și viteza vehiculului sunt îndeplinite 
simultan și menținute timp de 5 minute, camera video va afișa 
mesajul „Calibrare reușită”;
2. În cazul congestiei traficului sau al condițiilor rutiere 
nefavorabile, timpul de calibrare va fi prelungit.

Condiții pentru eșecul calibrării 
-Dacă condițiile rutiere și viteza vehiculului nu sunt îndeplinite 
simultan, iar timpul de calibrare depășește 30 de minute, camera 
video va emite un mesaj vocal: Calibrarea asistenței la conducere 
a eșuat, vă rugăm să recalibrați conform cerințelor.

Procedura de eșec al calibrării
Recalibrați conform „Condițiilor de începere a calibrării” sau 
reglați poziția și unghiul de instalare al camerei video înainte 
de recalibrare.

         Notă:
În general, precizia funcțiilor ADAS poate depăși 90%, 
dar precizia reală poate fi afectată de mulți factori, cum ar fi 
vremea, starea drumului, mediul înconjurător etc. Prin urmare, 
atunci când utilizați funcțiile ADAS, este necesar să rămâneți 
foarte vigilent și să acordați o atenție constantă stării drumului 
pentru a asigura siguranța la volan.
Vă rugăm să rețineți că funcția de avertizare la coliziune cu 
pietoni se aplică numai câmpului vizual de 90° al camerei 
frontale.www.su
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14. Întrebări frecvente

Î1: Camera se pornește/oprește automat?
Asigurați-vă că curentul de ieșire poate atinge 5V/2,5A și utilizați
încărcătorul nostru pentru mașină.

Î2: Imaginea video este neclară?
Îndepărtați folia de protecție a lentilei, curățați lentila, asigurați-vă 
că parbrizul este curat și fără grăsime, murdărie și resturi.

Î3: Camera se încălzește? 
Este normal ca camera să se încălzească ușor. Datorită 
înregistrării video la viteză mare, camera poate fi fierbinte în 
timpul utilizării. (Nu mai mult de 158 °F/70 °C).

Î4: Sunetul nu este sincronizat cu imaginea video în timpul 
redării?
Este posibil ca codecurile de pe computerul dvs. să nu fie 
compatibile sau să nu fie la standardul cel mai recent. Descărcați 
cea mai recentă versiune a LINGDU GPS Player de la 
www.lingdu.us > Asistență > Descărcări.

Î5: Fișierele video nu pot fi redate pe computerul meu?
Fișierele video de pe camera video pentru bord sunt în format 
MP4 și este posibil să nu fie compatibile cu PC-ul dvs. dacă nu 
aveți instalat un software de redare adecvat.

Î6: Videoclipul nu are sunet?
Asigurați-vă că setarea „Înregistrare audio” este activată. 
Rețineți că videoclipurile time-lapse înregistrate în modul parcare 
nu includ sunet.

Î7: Imaginea video este neclară?
Camera video pentru bord are o distanță focală minimă de 
aproximativ 2 metri. Obiectele aflate la o distanță mai mică 
pot apărea neclare.

Î8: Mesaj vocal „Eroare de memorie”? 
Utilizarea cardurilor SD necalificate sau a cardurilor de la 
terți poate afecta performanța camerei video și, în unele 
cazuri, poate forța camera video să se repornească aleatoriu 
în timpul înregistrării. Dacă tot nu funcționează normal, este 
posibil ca cardul TF să fie necalificat și să nu îndeplinească 
cerințele de înregistrare ale camerei video. Vă rugăm să ne 
contactați pentru a obține un card de memorie nou.

Furnizor/Distribuitor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00 Praga 9
Republica Cehă
www.sunnysoft.cz
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